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Вербальная нота Постоянного представительства Мозамбика при Организации
Объединенных Наций от 16 июня 1987 года на имя Генерального секретаря

Постоянный представитель Народной Республики Мозамбик при Организации
Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Генеральному секретарю и имеет
честь препроводить настоящим текст Заключительного коммюнике VII Конференции на
высшем уровне глав государств Народной Республики Ангола, Республики Гвинея-Бисау,
Республики Кабо-Верде, Народной Республики Мозамбик и Демократической Республики
Сан-Томе и Принсипи, состоявшейся 21 и 22 мая 1987 года в Мапуту.

Постоянный представитель просит распространить текст Заключительного коммюнике
в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 33, 34, 38, 39,
48, 60, 61, 68, 70, 73, 83 , 114, 131, 133, 136 и 140 первоначального перечня и
Совета Безопасности.
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Заключительное коммюнике VII Конференции на высшем уровне глав
государств Анголы, Гвинеи-Бисау. Кабо-Верде, Мозамбика и Сан-
Томе и Принсипи, состоявшейся 21 и 22 мая 1987 года в Мапуту

1. VII Конференция на высшем уровне глав государств Народной Республики Ангола,
Республики Гвинея-Бисау, Республики Кабо-Верде, Народной Республики Мозамбик и
Демократической Республики Сан-Томе и Принсипи состоялась 21 и 22 мая 1987 года в
Мапуту под председательством главы государства Народной Республики Мозамбик
товарища Жоакима Алберту Чиссано.

2. Глав государств сопровождали представительные правительственные делегации.

3. Президенты Народной Республики Ангола, Республики Гвинея-Бисау, Республики
Кабо-Верде, Народной Республики Мозамбик и Демократической Республики Сан-Томе и
Принсипи возложили венок к памятнику мозамбикским .героям и отдали дань глубокого
уважения памяти дорогого Саморы Мойзеса Машела - одного из архитекторов создания и
укрепления отношений братства, боевой солидарности и сотрудничества между странами
"пятерки".

А. На заседании, посвященном открытию Конференции, главы государств почтили
минутой молчания память президента Машела - незабываемого несгибаемого и упорного
борца против колониализма и апартеида и за независимость, мир и процветание народов.

5. На этом заседании товарищ президент Жоаким Алберту Чиссано приветствовал
президентов Народной Республики Ангола, Республики Гвинея-Бисау, Республики
Кабо-Верде и Демократической Республики Сан-Томе и Принсипи и выступил с
заявлением, которое ввиду своего важного значения явилось источником вдохновения
для обсуждений на встрече на высшем уровне. Товарищ президент Жоаким Алберту
Чиссано почтил память Эдуарду Мондлане, Амилкара Кабрала, Агостиньо Нето и Саморы
Машела, олицетворяющих героическую и победоносную борьбу за национальное
освобождение, независимость и суверенитет пяти братских народов и стоявших у ее
истоков.

Он также почтил память тех мозамбикцев и ангольцев, которые отдали свою жизнь,
героически защищая независимость Народной Республики Анголы и Мозамбика.

6. Выступая от имени президента Народной Республики Мозамбик Жозе Эдуарду душ
Сантуша, президента Республики Кабо-Верде Аристидеса Мариа Перейры, президента
Демократической Республики Сан-Томе и Принсипи Мануэла Пинту да Кошты и от своего
имени, президент Республики Гвинея-Бисау Жоау Бернарду Виейра подчеркнул важное
значение проведения VII Конференции на высшем уровне стран "пятерки" в Народной
Республике Мозамбик - "прифронтовом" государстве и оплоте борьбе против
империализма, колониализма и апартеида, которая позволит укрепить разностороннее
сотрудничество между странами группы, развивающееся в контексте братских уз и
отношений боевой солидарности, которые связывают эти пять стран.

7. На заседании, посвященном открытию Конференции, президент Народной Республики
Ангола Жозе Эдуарду душ Сантуш, выступая в качестве покидающего свой пост
координатора стран "пятерки", сделал важное заявление, в котором он отметил
прогресс, достигнутый различными подкомитетами и рабочими группами, и подчеркнул
необходимость совершенствования методов работы организации таким образом, чтобы
обеспечить переход к качественно новому этапу сотрудничества между странами
"пятерки" и выполнение поставленных задач.
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Кроме того, он упомянул о необходимости увеличения объема торговли между
странами "пятерки" и разработки проектов в области сельского хозяйства.

8. Конференция на высшем уровне рассмотрела доклад о деятельности Комиссии
министров, представляемой покидающим свой пост министром по координации, и о мерах,
принятых в области сотрудничества между пятью странами.

9. В этой связи главы государств выразили удовлетворение в связи с усилиями,
предпринимаемыми в целях укрепления тесных отношений сотрудничества между пятью
странами, и настоятельно призвали Комиссию министров активизировать деятельность по
общей реализации принятой Программы действий.

10. После подробного анализа состояния отношений сотрудничества между странами
"пятерки" Конференция утвердила доклад Комиссии и Программу действий VII
Конференции на высшем уровне и подтвердила следующие руководящие принципы,
касающиеся:

а) расширения экономического сотрудничества и оптимального использования
потенциала и возможностей каждой страны в целях обеспечения взаимной выгоды
для стран "пятерки";

Ь) укрепления доверия и осознания роли экономических факторов в обеспечении
жизнеспособности и преимуществ сотрудничества между странами "пятерки";

с) развития сотрудничества в других областях экономики в целях увеличения
объема торговли в тесной координации с сектором транспорта путем проведения
исследования по вопросу о морских и воздушных тарифах, а также принятия мер по
совместному участию, способных активизировать торговый обмен между странами
"пятерки" между ними и другими странами и наоборот;

<3) исследования возможности осуществления совместного проекта в области
совершенствования системы образования в дополнение к культурному и спортивному
обмену, который должен способствовать укреплению взаимопонимания между
странами "пятерки";

е) дальнейшего уделения особого внимания подготовке кадров, в частности, в
секторах государственного управления, права, здравоохранения и массовых
коммуникаций как важнейшему фактору социально-экономического развития стран
"пятерки";

€) содействия более широкому распространению в пяти странах идеалов и
принципов, которые привели к созданию группы, в целях расширения
информированности всех государственных секторов, которые, возможно, не
осознали их подлинную значимость и масштабы;

д) содействия повышению эффективности и действенности работы органов по
координации и последующей деятельности по осуществлению программы действий,
принятой на Конференции на высшем уровне, в целях максимального развития
сотрудничества между странами "пятерки".
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11. Президенты оценили как позитивные результаты, достигнутые в сотрудничестве
стран "пятерки" в политической и дипломатической области, и выразили мнение о том,
что оно является эффективным инструментом в борьбе против колониализма и апартеида
и за укрепление независимости и суверенитета их стран.

12. Президенты провели подробный обмен информацией и мнениями относительно
экономического, военного, политического и социального положения в каждой из стран и
подтвердили важность развития сотрудничества между странами "пятерки" как пути и
средства взаимной поддержки национальных усилий в целях укрепления их
независимости, достигнутой ценой настойчивых усилий.

13. При анализе положения, сложившегося в южной части Африки, главы государств
Республики Гвинеи-Бисау, Республики Кабо-Верде, Демократической Республики Сан-Томе
и Принсипи приветствовали политику мира, проводимую Народной Республикой Ангола и
Народной Республикой Мозамбик, а также их усилия по сохранению и защите своей
независимости, национального суверенитета и территориальной неприкосновенности.

В этой связи они заявили о своей полной поддержке возобновления диалога между
Народной Республикой Ангола и Соединенными Штатами Америки и соглашения об
обеспечении безопасности, подписанного между Народной Республикой Мозамбик и
Республикой Малави.

1А. Президенты вновь заявили о своей поддержке справедливой борьбы народов Южной
Африки и Намибии. Они вновь подтвердили свою солидарность с Народной организацией
Юго-Западной Африки (СВАПО) и с Африканским национальным конгрессом (АНЮ Южной
Африки и другими демократическими силами в Южной Африке, которые ведут борьбу за
ликвидацию системы апартеида.

Главы государств потребовали безоговорочного освобождения Нельсона Манделы и
других южноафриканских патриотов, брошенных в тюрьмы расистским режимом Претории.

15. Главы государств подчеркнули роль ККРЮА как важного инструмента в борьбе за
экономическое освобождение и приветствовали все возрастающее участие стран и
международных финансовых учреждений в проектах ККРЮА, в частности в коридорах Бейра
и Лобито.

16. Анализируя положение, сложившееся в Восточном Тиморе, главы государств вновь
заявили о своей безоговорочной поддержке борьбы народа Восточного Тимора за
самоопределение и независимость и осудили аннексию его территории Индонезией.

17. Приняв к сведению с должным интересом последние инициативы, Конференция на
высшем уровне вновь призвала правительство Португалии как юридическую управляющую
власть полностью взять на себя историческую, юридическую и моральную
ответственность и вступить в диалог с ФРЕТИЛИН.

Они призвали Генерального секретаря Организации Объединенных Наций продолжать
свои усилия в рамках резолюции 37/30 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных
Наций и подтвердили важность созыва международной конференции солидарности с
народом Восточного Тимора.
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18. Конференция на высшем уровне вновь подтвердила свою солидарность с борьбой
народа Западной Сахары под руководством Фронта ПОЛИСАРИО, его единственного и
законного представителя, и подчеркнула, что решение вопроса о Западной Сахаре
заключается в осуществлении резолюции 104 Организации африканского единства (ОАЕ) и
соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций и движения
неприсоединившихся стран. В этой связи она вновь заявила о своей поддержке усилий,
предпринимаемых Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций в
сотрудничестве с нынешним председателем ОАЕ и направленных на проведение
переговоров между сторонами, и призвала Генерального секретаря и нынешнего
председателя ОАЕ следовать этим курсом.

19. В отношении вопроса о Чаде главы государств призвали нынешнего председателя
ОАЕ осуществлять контакты, направленные на решение этого вопроса, и выразили свое
удовлетворение по поводу возобновления работы Специального комитета ОАЕ.

20. Главы государств с глубокой обеспокоенностью отметили складывающееся на
Ближнем Востоке серьезное положение в результате агрессивной и захватнической
политики Израиля. Они вновь заявили о своей непоколебимой солидарности с
палестинским народом под руководством его единственного и законного представителя -
Организации освобождения Палестины (ООП) - в борьбе за его неотъемлемые
национальные права. Они заявили о своей поддержке созыва международной конференции
по установлению мира на Ближнем Востоке с участием всех заинтересованных сторон,
включая ООП.

21. Что касается конфликта между Ираном и Ираком, то Конференция на высшем уровне
вновь обратилась с настоятельным призывом к воюющим сторонам заняться поисками
решения о прекращении братоубийственной войны путем переговоров.

22. Президенты выразили свою глубокую обеспокоенность по поводу напряженной
обстановки в Центральной Америке и осудили вмешательство во внутренние дела
Никарагуа. В этой связи они вновь заявили о своей полной поддержке усилий,
предпринимаемых Контадорской группой и Группой поддержки с целью восстановления
мира и спокойствия в этом регионе.

23. Главы государств подтвердили необходимость продолжения усилий по установлению
справедливого, равноправного, нового международного экономического порядка,
благоприятствующего взаимовыгодному сотрудничеству между народами.

24. Президенты отметили, что производство новых видов оружия массового уничтожения
обостряет нынешнюю обстановку в мире и угрожает существованию человечества и вновь
подтвердили свою убежденность в том, что огромные человеческие материальные
ресурсы, расходуемые на гонку вооружений, могли бы использоваться в целях
содействия Ликвидации отставания в развитии, которое имеет место на большой части
нашей планеты.

25. В этой связи они приветствовали заслуживающие похвалы мирные инициативы,
которые были выдвинуты недавно в рамках возобновленных переговоров о разоружении
между Соединенными Штатами Америки и Союзом Советских Социалистических Республик, и
призвали ядерные державы принять конкретные меры по обеспечению использования
космического пространства и морского дна исключительно в мирных целях.
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26. Президенты вновь заявили также о своей полной поддержке процесса превращения
Индийского океана в безъядерную зону, а также последней резолюции Организации
Объединенных Наций, касающейся сохранения Южной Атлантики в качестве зоны мира и
сотрудничества.

27. Конференция на высшем уровне вновь заявила о своей твердой приверженности
целям и принципам Устава Организации Объединенных Наций и подчеркнула значение
Организации Объединенных Наций как форума для поиска решений универсальных проблем,
в частности проблем, касающихся мира, международной безопасности и развития.

28. Конференция на высшем уровне подчеркнула позитивную роль политики
неприсоединения в создании новой и справедливой системы политических и
экономических международных отношений и признала важность участия
неприсоединившихся стран в поисках решений большинства международных проблем.
Поэтому главы государств заявили о своей поддержке решений, принятых на
VIII Конференции на высшем уровне движения неприсоединившихся стран.

29. В заключение своей работы главы государств поздравили Народную Республику
Ангола в лице ее президента товарища Жозе Эдуарду душ Сантуша за его ценный вклад в
укрепление отношений между странами "пятерки" при осуществлении мандата по
координации, предоставленного его стране.

30. Главы государств выразили глубокое удовлетворение по поводу успеха
VII Конференции на высшем уровне и перспектив деятельности, открытых ею для
многостороннего сотрудничества между странами "пятерки". Они вновь выразили свое
удовлетворение по поводу традиционного духа солидарности и теплых братских
отношений, которые царили на Конференции на высшем уровне, а также искренности и
открытости, которые проявлялись в ходе прений.

31. Главы государств решили провести VIII Конференцию на высшем уровне в
Республике Гвинея-Бисау.

32. Главы государств Республики Ангола, Республики Кабо-Верде, Республики
Гвинея-Бисау и Демократической Республики Сан-Томе и Принсипи выразили свою
глубокую благодарность мозамбикскому народу, партии ФРЕЛИМО и правительству
Народной Республики Мозамбик в лице ее президента, товарища Жоахима Альберту
Чиссано за теплый прием и щедрое и братское гостеприимство, оказанное им, а также
членам их делегаций.


